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E SDOO E Sb o) i@?;@@o i, Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad PIHAT GARDAR HULEVEDET DAGVATTNET = -, & @l v (100 LU A SRS T
P och buskar. 4§ Piha-alueiden ilmeen tulee olla vehred. Kansipihan ~ Gardar ska ge ett lummigt intryck. N&r 9§ Vetts lapaisemattdmilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska for- ' 126 q%OO 1 4036
rakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa maari- gardsdackets barighet och hojdlage bestdms vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- dréjas i planomradet i sénkor, bassanger eller K .._.-_--.—-—- S aiianiie Sy
. . : 5o o ol I \ teltdessa tulee ottaa erityisesti huomioon pihan ska i synnerhet jordtackets tjocklek och vikt painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus- magasin med en sammanlagd kapacitet pa
Haukilahden keskusta Gé&ddvik centrum Lo O Pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras buskar. istutuksiin tarvittavan kasvualustan paksuus ja samt raddningsverksamhetens krav beaktas. tilavuuden tulee olla 1,5 m? jokaista 100 m? koh- 1,5 m? per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa
paino seka pelastustoiminnan vaatimukset. Py- Anordningarna for ventilation i parkeringsan- den. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailioi- sankor, bassanger eller magasin ska tommas
: ” : sakaintilaitosten ilmanvaihtolaitteet tulee inte- laggningarna ska integreras med husen och den tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayt- 12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
Asemakaavan muutos Detaljplaneandring groida rakennuksiin ja piharakenteisiin. Piha- gardsplanens konstruktioner. Gardsplanen ska tymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu planerat braddavlopp. Skyldigheterna galler
. ) . . . Katu. Gata. alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtendisena planeras och byggas som en helhet oberoende ylivuoto. Velvoitteet koskevat myés rakentami- aven dagvattnet under byggnadstiden.
14. kaupunginosa, Haukilahti Stadsdel 14, Gaddvik kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta riip- av en eventuell tomtindelning. sen aikaisia hulevesia.
Kortteli 14082, osa korttelia 14081, Kvarter 14082, del av kvarter 14081, pumatta.
katu- ja liikennealueet gatu- och trafikomraden ) ) S Liikenndidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee Dagvatten fran trafikomraden ska i forsta hand
Katuaukio/Tori, jolla huoltoajo sallittu. Oppen plats/Torg, dar servicetrafik &r tillaten. Pihojen ja muiden ulkotilojen viihtyisyyteen ja Trivseln och mikroklimatet pa gardarna och ensisijaisesti kasitella niiden laatua parantavalla behandlas med kvalitetsforbattrande filtrerings-
Muodostuu uudet korttelit 14085 ja 14086 Bildas nya kvarter 14085 ja 14086 pienilmastoon tulee kiinnittaa erityista huomiota. andra utomhusomraden ska agnas séarskild suodattavalla menetelmalla. metoder.
Pihoille tulee istuttaa suureksi kasvavia puita. uppmarksamhet. Pa gardarna ska det planteras
) - ) Kaikki valttamattomien huolto-, kulku-, oleskelu- rikligt med trad som véxer sig stora. Alla omraden Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetta lapéise- For grona tak krévs 2/3 av den fordréjnings-
MUUTETAAN ASEMAKAAVOJA:! DE-I:ALJPLANERNA ANDRAS: Jalankulull tu katu/t Catalvi d for qanatrafik ja leikkialueiden ulkopuolelle jaavat alueet tulee som inte ar nodvandiga underhalls-, vistelse- och mattdman pinnan viivytystarpeesta. kapacitet som krévs for ogenomtrangliga ytor. f o o
Aluenro 230930 Omradesnr 230930 alankululle varattu katurtie. ala/vag reserverad for gangtrafik. istuttaa. lekomraden ska planteras. \’ 0 1ap/ 85 Lelkkl & : AL
Aluenro 230961 Omradesnr 230961 \ 0 SO
. o . . e N7 ap’lOO% ‘t; 14037o
Suunmttelussa_ on otettava huo_mloo_n viereisen V|d _planermgen ska de ho_J_dlagen pa den MAANALAISET JOHDOT UNDERJORDISKA LEDNINGAR > X
_ o . ) L _ kad_un katu- tai raker]nussuu.nnltellmlen ja hule- intilliggande gatan som K_ravs i gatu- eller
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000 PP Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katu/tie. Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik. ;/"es[(_etnklucl)(nnonmukaltsen ohjaamisen edellyt- lb)gggnadspljanernt? oc:t;)fork?aturenllg 10§ Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaé Byggande enligt detaljplanen kraver att under- {ﬁ
0 50 100 150 m amat Korkeusasemat. edning av dagvattnet beaklas. alueella oIevien.maan_aIais_ten joh?oje_n siirtamista.  jordiska Iedningarﬂyttas_._ En flyttning ska av- Leik7k? I
=S = = _ — — Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vas- Tomterna far inte ingardas mot andra bostads- Silrrosta on sovittava johtojen omistajan kanssa. talas med ledningarnas gare. B 1
- I'h - Pysaksimispaikka, jolla huoltoajo sallittu. Parkeringsplats, dér servicetrafik &r tillaten. taan. Asuntokohtaiset pihat saa aidata raken- tomter. Bostédernas egna gardar fér gérdas \ 4
TALJPLANEBETECKNINGAR e — nuksen arkkitehtuuriin sopivalla tavalla. pa ett for arkitekturen [ampligt satt.
ASEMAKAAVAMERKINTOJA DE N AV/A HALLBAR UTVECKLING . I
JA -MAARAYKSIA: OCH -BESTAMMELSER: KESTAVAKERITYS &K
AR, Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dér in- och utfart AUKIO PLATSEN 11§ Kaava-alueella syntyvia purkumateriaaleja Rivningsmaterial som uppkommer inom plan- oMy -
jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden. tulee kierrattda mahdollisimman tehokkaasti. omradet ska atervinnas sa effektivt som majligt. d=(
. _ . o o 58 Alue tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkea- Omradet ska passa in i stadsbilden pa ett hog- 3 JQ%
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. (1-12 §) Kvartersomrade for flervaningshus. laatuisesti. Alue tulee jasentaa puuryhmin ja is- klassigt satt. Omradet ska delas upp med trad- Rakennukset on suunniteltava energiatehok- Byggnaderna ska planeras sa att de ar energi- ~lap/85
tutuksin. Alueelle tulee istuttaa myds kookkaak- grupper och planteringar. | omradet ska det ock- kaiksi. Geoenergian kayttoa kaava-alueella on effektiva. Forekomsten av geoenergi i planom- : I 2O e 06
PYSAKOINTI PARKERING si kasvavia puita. Puuston ja kasvualustan tilan- sa planteras trad som véxer sig stora. Behovet tutkittava ja mahdollisuuksien mukaan hyodyn- radet ska undersokas och den ska utnyttjas om 1 : WL J L I CS\ A - -'-' '.'-.‘"'.‘." :i;:.-f;:;;:;.‘m-' ;.i.‘Q
- - tarve tulee ottaa huomioon alueen kunnallistek- av utrymme for tradbestandet och vaxtunderla- nettava. majligt. > 3 = ks \@\&3 g w2k
Ylei skaintialue. Omrade for allma kering. Autopaikkoia (ap) on rakennettava vahintian Minsta antalet bilplatser (bp) som ska nisessa suunnittelussa. Alueelle tulee toteuttaa get ska beaktas vid planeringen av kommunal- ammelgaddsva en 58 -
SINSN PySaKoINTlle mrade for afiman pareering '3 seurgavast{; @) byggas: P (bp) taideteos. Kulkupinnan pintamateriaalina tulee teknik i omradet. | omradet ska ett konstverk S 12200 P M’\W\H_MDSV"
kayttaa kiveysta, laatoitusta tai vastaavaa laadu- placeras. Promenadytans belaggning ska vara s - 38.43
S : it - asunnot 1 ap / 85 k-m?, kuitenkin vahintaan -1 bp / 85 v-m? fér bostader, men minst :faStSa jUIki'St(taeIn ulkC;tiIIaankgovgiit_qy?]a mqtetriaa- tSthi plattor eller fPPtS}/farat?de htijgklass\i/g(;t mla- KORTTELISUUNNITELMA KVARTERSPLAN O\ . e L == ”‘ y
Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat nu- Kvartersomrade for bilplatser. Siffrorna inom 0,5 ap / asunto 0,5 bp / bostad ia. Suunnittelussa tulee kiinnittaa huomiota erial som passar for offentliga uterum. Vid pla- , , _ , . \ s bl ’ ap
LPA merot osoittavat korttelit, joiden autopaikkoja parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser - toimistot 1 ap / 80 k-m? -1 bp / 80 v-m? for kontorslokaler miellyttavan pienilmaston syntymiseen. Suju-- neringen ska uppmarksamhet dgnas &t att det 12§ Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma. For omradet har utarbetats en kvartersplan. a IV )] 4 ,-\
(14076) saa alueelle sijoittaa. far forlaggas till omradet. - liiketilat 1 ap / 80 k-m? -1 bp / 80 v-m2 for afférslokaler vien jalapk_ulun ja pyéréil_yn yhteykgien jatkuminen  skapas ett behagl_l_gt mlkr_okhmat._V_ld plgngrm- Yama S A
alueen lapi tulee huomioida suunnittelussa. gen ska man ta hansyn till att smidiga forbindel- ) - 19 I -
N o o . . < A~ e ]2
Rakennusoikeuden liséksi sallittuja tiloja varten For de lokaler som byggs utdver byggratten gtrenrrg(;egtang och cykelakning fortsatter genom ¥ 3 3 60 & 5100
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. krévs inte bilplatser. ' 3 ' | . 242 5
3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 m utanfor planomradets grans. Akdintilai i i i 3 ilation i inas- = e ] A
T T Gleva viiva : P : P : Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40 Om det pa tomten byggs hyresbostéder med Pysakointilaitoksen limanvaintokoneet tulee Anordningara for ventilation i parkerings — - O . 2
: L 5 o % integroida rakennuksiin. Pysakaintipaikkojen anlaggningarna ska integreras med bygg- \T}: RAUKI . ellg ™ ——
vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra- 40-arigt statligt rantestodssystem, kan antalet AR : . . o . ; . UKIEAHDENKATU — sgniel s
asuntotuotantoa. voidaan autonaikkoia nai- bilblatser for dessa minskas med 20 % osoittaminen aukiolle/torille on kielletty. Pyéra- naderna och gardsplanens konstruktioner. Pa " 5 N [\\ ] ]
wp o P ) P . pysakointia saa osoittaa aukiolle/torille. Jate- den éppna platsen/torget tillats inte bilplatser. RGIm’é' oot - POHJAKARTTA TAYTTAA MAANKAYTTO- JA RAKENNUSLAIN
. . . . . . den osalta vahentaa 20 %. N oo . . 4575 — T —« 542 §:n VAATIMUKSET.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. huollon tiloja ei saa sijoittaa yleiselle aukiolle/ P& den dppna platsen/torget tillats cykelparkermg DPO P{BEN - A AN oL PO A |
Vaadituista autopaikoista on rakennettava va- Av de 50 forsta obligatoriska bilplatserna ska torille. Alﬁgle'rr‘]?t'ggséfm far inte placeras pa den allmanna N o % ~ /5@5%\/:3;—55—:- —_— T 542§ MARKANVANDNINGS- OCH BYGCLAGEN
hintaan kaksi likkumisesteisen autopaikkaa minst tva reserveras for invalidfordon, och P g \w, ,.__" v " \ < // SGABDU I = e ESB0 STADSMATNINGSENHETEN
>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen ensimmaistd 50 autopaikkaa kohden, sen darefter en plats per pabérjade 50 bilplatser. 7‘( \ m‘ ; { \_@- 2 & Bhel - T 7
poistamista. slopas. jalkeen yksi paikka lisda kutakin alkavaa 50 . s (S TPLATSEN 173 Palvelukgsk@0% o
autopaikkaa kohden. MUUNTOJOUSTAVUUS FORANDRINGSFLEXIBILITET - 7 40 {f.", ‘n\ % [ EHH- T 2 m]/ . ZHouknohdgpneuvoolo @ Pos 2 27 06.2023 M —
" : 880 H b0 ' ;’ ‘ Sl & q - : g . 17 TUOTANTOPAALLIKKO
i Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille kiin- Bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna 6§ Asuinrakennukset tulee suunnitella muunto- Bostadsbyggnader ska planeras flexibelt for f y 4 b I iy i > o el X 1T y211y3 SEalane N A PRODUKTIONSCHEF
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. teistdien valisin sopimuksin. laceras pa annan tomt. joustaviksi siten, etta asuntoja on mahdollista olika bruk sa att det vid behov ar mdjligt att dela P 16 d\Va u’ 3 % | [ P fv 0% S R " HAUKILAHDEN KESKUSTA, muutos
| P P P : : L ogmm g s - . . OV /g Y Jasokoordinaatiijarjestelma ETRS GK25, korkelﬁs restel I\mmo-, X = / . 1:1000 /06.2023
tarpeen mukaan jakaa tai yhdista toisiinsa. upp eller sammanfoga bostéder. Vid planering : 1) 140 s ' ——— : : :
Pohjakerrosten korkeutta, varustelua ja tiloja av bottenvaningarna ska man bereda sig pa att T 364
| | l ' . - . . " suunnitellessa tulee varautua siihen, etta poh- det ska vara mojligt att placera affarslokaler, 1 e -
A Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT jakerroksiin on mahdollista sijoittaa liiketiloja, hobby- eller verkstadslokaler som 6kar samho- = | 1 E
_ _ . . _ _ yhteisollisyytta lisaavia harraste- tai verstastiloja, righet eller arbetsrum och métesrum som lam- . ] P — !'
2§ ﬁsgpakaavaﬁn rtnerkltyn rakennusoikeuden Ultover ?F”db)t’%gra“ som antecknats i detalj- tai tydskentelyyn ja kokoustamiseen soveltuvia par sig for distansarbete i vaningarna. Botten- | G — s %
, ISaKSI Saa rakentaa. pfanen far det byggas: tiloja tukemaan etatoita. Pohjakerrosten tulee vaningarnas hojd ska vara minst 3,8 meter i . 12,6 @ a @
1 408 1 Korttelin numero. Kvartersnummer. , , , o . . olla korkeudeltaan vahintaan 3,8 metria lokaler som Gppnas i riktning mot Gaddviksgatan, 1\ II 00 1 i0§6 §
- asuntojen ulkopuoliset varastotilat - bostadsvisa forrad utanfor bostaderna Haukilahdenkadun, Ukkohauentien ja aukion Gammelgaddsvagen och den 6ppna platsen, med e = -
- asukke;]lden ygtelsg(l)at 2 it ) - gfm?nsamhma tUt"tY.mm%% S suuntaan avautuvissa tiloissa, lukuun ottamatta undantag av den nordligaste byggnaden i kvarter e \ - -
- - e : : PP - porrashuoneiden U m* ylillavan osan Kus- - yia | trappnuset utover 2U m- per vaning korttelin 14085 pohjoisinta rakennusta. Kerho- 14085. Klubblokalerna ska planeras sa att de stoder v — 7 1900 e 3 l 104
HAUKILAHDEN ~ Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park sakin kerroksessa, mikali se lisaa porras- om det Okar trivseln och dagsljuset i trapp- tilat tulee suunnri)tellja niin, etta ne tukevat edelld ovan namnda funktioner P | o — S AGEN " rsvagen |
muun yleisen alueen nimi. eller annat allmant omrade. S : P s SUTS ’ : y — ¢ — 7
huoneen viltyisyyttd ja luonnonvaloisuutta. huset. =~ . . mainittuja toimintoja. Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako = =1 |
- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat - lokaler for atervinning och fastighetsskotsel Jaxo. 1 eI
, o " o - talotekniikan vaatimat tilat - utrymmen for husteknik . P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat -~~~ L\ SupPOel\ Wl s T e W\ ke Sl
6600 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. - pysakaintitilat - garage YHTEISJARJESTELYT GEMENSAMMA ARRANGEMANG tomtindelning. ]/ZK IV___ N QN
- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo- -transformatorrum som kravs for -~ T P e\ AN L e T a [ YN v TN e hami=E— e A4
Merkinta osoittaa. kuinka suuri osa sallitusta Beteckningen anger hur stor del av vningsytans tilat eldistributionen i omradet 78 Tonttien leikkipaikat, jatehuoltotilat, autopaikat, Tomternas lekplatser, lokaler for atervinning, bil-
P S e e e hulevesijarjestelyt, huoltoreitit, pelastustiet seka platser, dagvattenarrangemang, servicevagar, ; :
kl 1050 kerrosalasta tulee vahintaan kayttaa liiketiloja bk/fagr]sr%ﬁaslgrp atminstone ska anvandas for N&ma tilat eivat mitoita auto- ja polkupyora- Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet asumista palvelevat yhteis- ja aputilat saa kiin- raddningsvagar samt gemensamma lokaler och Espoon kaupunk|§uunn|ttelukeskus
varten. paikkoja. bil- och cykelplatser. teistjen valisin sopimuksin sijoittaa myds toisen  biutrymmen som tjanar boendet far genom avtal Esbo stadsplaneringscentral
kiinteiston alueelle. Nama toiminnot tulee suun- mellan fastigheterna aven placeras pa en annan , :
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet Asumiselle héiriota aiheuttamattomia, erillisia tai Separata eller till bostader anslutna arbets-, nitella korttelikohtaisesti yhtenéisesti. fastighets omrade. Dessa funktioner ska plane- ' \/.,. /1 ” /8&? ;
tun kerrosluvun. i en del darav. maantasoon enintaan 5 % kaavaan merkitysta inte stor boendet pa markplanet hogst 5 % av , e /*iy‘,’ ap100%
rakennusoikeudesta. Naille tiloille tulee rakentaa byggratten i detaljplanen. FOr dessa lokaler Piha-alueet on rakennettava korttelikohtaisesti Gardsplaner ska byggas enligt de helhetsplaner ka“P“”k'S“‘J””'“?'Ulo_htala > .
auto- ja polkupyorapaikat. ska det byggas bil- och cykelplatser. laadittujen kokonaissuunnitelmien mukaan. som har utarbetats for varje kvarter. stadsplaneringsdirektor
r a0 N | Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hdgsta hojd for byggnads vattentak. Hyvaksytty kaupungirlvaltuustossa .. (pOytakirjan  §). . : : N | ' o 11§/}
L “— likimadrainen korkeusaserma. o MELU BULLER Godkénd i stadsfulméktige den . . ( §i protokollet) 9. SN LY X (14049 94076 fat o=l 6
KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMISEN TAPA STADSBILD, BYGGSATT, GARDSPLANER ol : 1 % N ll
OCH GARDSDACKET 8§ Korttelit 14081 ja 14082 sijaitsevat melualueella.  Kvarterer 14081 och 14082 ar belaget i en buller- P e R e
r ] Leikki- ja oleskelualueet tulee sijoittaa rakennus zon. Lek- och uteplatserna ska placeras i buller- ~ ' S ' N> N\ tap/
Rl S et et s aralen e Diggraderas e oo e ! . X Canso
rakennuspaikan seki sen ympariston kaupunki av byggplatsen och dess omgivning, men de {(:St\éﬁesﬁgr; r?/IctJ?Ta’i \?gia Itij,:ko-oleskelualuelden melu- ';lit(trirtljlétvarden for bullernivan utomhus inte 6ver- ‘ o SDRF + 0 ) : \ \ \§</ .
kuvaan, mutta olla my6s omaleimaista. ska ocksa vara saregna. Som effekter pa fasa- ) yiy. ' _-;';‘
r Sl o . : Rakennusten julkisivuja tulee jasentaa derna ska tra eller varma farger anvandas. . . . . >
L e g
muodostuu kaupynk|kuvall|sest| vainteleva ja mate”al’ farger (.)Ch by.gg.nadsdgalar sd ait et . senmukaisesti siten, etta ulko-oleskelualueiden buller sa att riktvarden for bullernivan pa ute- e B
laadukas kokonaisuus. bildas en stadsbildsmassigt varierande och hog- . R o : ettt Ll LT
Klassia helhet melutason ohjearvot eivat ylity. platser inte Gverskrids.
[ '81_1 /mr—g ~1 Rakennusala, jolle saa sijoittaa maan, raken- Byggnadsyta pa vilken far placeras under mark- g ' > 3 Ga o
L1 ~1 1 nuksen tai kannen alaisia pysakaintikerroksia. ytan, byggnaden eller gardsdacket placerade o - - G Mikali asuinhuoneiston julkisivuun kohdistuu yli Om fasaden utsatts for en ekvivalent, S~
Merkinnan roomalainen numero ilmoittaa maan, parkeringsvaningar. Beteckningens romerska ﬁ\(lelmglggtge;rﬁlféigk;u;ﬁeae'rt?ltli?saivﬂ'ee Tr'glsséitel N 5: g\?r(cjee\llﬂgzai nvaan rlr?agargr?oiz(?klr?; s;gr fgiﬁ fasa- 65 dB paivaaikainen keskiaanitaso, asuin- kontinuerlig ljudnivapadver 65 dB dagtid ska \~ :
rakennuksen tai kannen alaisten paallekkais- siffra visar maximiantalet parkeringsvaningar osalta [ elivaittda ka Ju rjlkikuva aJ J y dermnas, dis osgiition ngt o SP stg piteiie huoneiston tulee avautua myos sellaiseen bostaderna ocksavetta mot en sadan sida dar @ ” - =L
ten pysakaintikerrosten enimmaismaaran. ovanpa varandra under markytan, gardsdacket J P ' P PP ' suuntaan, jolla asuinhuoneiston julkisivuun b__uIIe_rnivén vid fasaden inte Overskrider riktvardet 4OsTosL2§k2%5)
eller byggnaden. Kaikki kattopinnat tulee hyodyntaa joko viher- Alla takytor ska utnyttjas som gréna tak och for ':ﬁ;}ﬂg?g: g}!kgé?:/%sléflt:i?lue|den paivaaikainen for vistelseomraden dagtid. MZI
__ kattoisina tai aurinkoenergian keraamiseen. produktion av solenergi. ) yiy.- — ap30%
r <] Sijainniltaan ohjeellinen maanalaisiin tiloihin Till Iaget riktgivande kdrramp till underjordiskt kA tulkisivuun kohdistuu vi 65 dB péiveikat o4 fasad St T en ekvivalent. k Nahtavilla MRA 27 § 19.2-19.3.2024 .
L EJ johtava ajoluiska. utrymme. limanvaihtokoneet, aurinkopaneelit ja muuttek-  Ventilationsmaskiner, solpaneler och évriga tek- ’ el nalgejgkig\r/\lijt:go qull!issil\J/ﬂII}:el o sa S%\iﬁ:; ar tir?u :j‘ia I?stn?\r/gu ;%V;og;g; d\gv’fildePé’r dcé?' /| Ksl (Kaavaehdotus) Hanna Kiems 17.1.2024 85 (A i 1Baplast T\ B RN N R0 SR o
niset laitteet tulee kasitelld laadukkaalla tavalla niska apparater ska utgora en hogklassig del av arvekkeita 2 ) inte b g Ja s balk cE) naer g Nahtavilla MRA 30 § 23.1.-21.2.2023 . D)
S o ) _ L _ osana rakennusten arkkitehtuuria. Tekniset tilat byggnadernas arkitektur. Tekniska utrymmen far P ' yes ger. 54032020 | Ksj (OAS) Torsti Hokkanen 9.1.2023 (ME A
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